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HYTE Y60 Case

Contents « Y60 ATX Case
e Instructions
e PC Headset Adapter
e Accessory Box
(A) Motherboard Screws (M3)
(B) HDD Screws (6-32)
(C) PSU Screws (6-32)

HYTE Y60 Gehause

Lieferumfang « Y60 ATX-Gehause
e Handbuch
e PC-Headset-Adapter
e Zubehor-Paket
(A) Motherboard-Schrauben (M3)
(B) HDD-Schrauben (6-32)
(C) PSU-Schrauben (6-32)

HYTE Y60 Boitier ATX

Contenu « Y60 Boitier ATX
e Manuel de montage
o Adaptateur casque PC
e Boite d'accessoires
(A) Vis pour carte-mére (M3)
(B) Vis pour disque dur (6-32)
(C) Vis pour alimentation (6-32)

USB 3.2 Gen 2 Type C
USB3.2Gen 1

Fra~

HYTE Y60 Estuche ATX

(D) Standoff socket Contenido

Zip Ties

e Y60 Estuche ATX

e Instrucciones

e Adaptador de Audiofono

e Caja de Accesorios

(A) Tornillos (M3) para la Placa Base

(B) Tornillos (6-32) para el Disco Duro

(C) Tornillos (6-32) par la Fuente de Poder

HYTE Y60 ATX kopnyc

(D) Abstandhalter-Schlussel KomnnekT

NOCTaBKH
Kabelbinder

(D) Clé pour entretoise

Colliers de serrage

Assembly Instructions
Einbauanleitung
Instructions de montage
Instrucciones de Armadura
UHcTpyKumna no cé6opke

e Y60 ATX Kopnyc

e VIHCTpyKuMA

o [NepexogHuK ana rapHuTypbl (MK)

e Kopobka akceccyapoB

(A) BMHTa ana MaTepuHCcKol nnatbl (M3)
(B) BUHTa oNna »ecTkoro gucka (6-32)

(B) BUHTa ons 6noKka nutanua (6-32)

(D) Llave para separadores

Bridas de Pléstico
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up to 235mm (L)

360mm max 280mm max
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Do not put weight on corner when glass is
removed. Replace glass when transporting.
Belasten Sie die Ecke nicht, wenn das Glas
entfernt wird. Glas beim Transport ersetzen.
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